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English Francais
. 1. Manual focusing ring 1. Bague de mise au point
LoglteCh 2. Activity light manuelle

3. Microphone 2. Témoin d'activité

4. Lens 3. Microphone

5. Flexible clip/base 4. Objectif

6. Snapshot button 5. Clip/base flexible

7. Webcam software 6. Bouton Instantané

8. Quick-start quide 7. Logiciel de caméra Web

fol 8. Gui%e de démarrage
Espal rapide . .
1. Control de enfoque . English ) F'a“@!s )
manual Portugués Webcam connection Connexion de la caméra Web

2. Diodo de actividad 1. Regulador de foco manual English Francais Please wait to connect your webcam Avant de connecter la caméra Web

3. Micréfono 2. Luz de atividade Thank you for purchasing a Logitech Vous venez d'acheter une caméra Web to a computer’s USB port until you are aun port USB de l'ordinateur, attendez que

4. Objetivo 3. Microfone webcam. This guide will help you get Logitech et nous vous en félicitons. p'rompted by the sqftware to do so. _ le logiciel vous invite a le faire.

5. Clip/base versatil 4. lente sﬁarted. Be sure to install the software Ce guide vous aide a vous familiariser Tip: Afte{r you plug inyour webcam, you will Conseil: Une fois la caméra Web branchée,

6. Boton de captura de 5. Base/clipe flexivel first, as many of your webcam'’s features avec votre caméra Web. Assurez-vous see a series of natifications at the bottom une série de notifications s'affiche

instantaneas 6. Bot3o de instantaneo will not operate properly without de commencer par installer le logiciel, right of your screen. Onge your webcam is dans l'angle inférieur droit de I'écran.
7. Software de camara Web 7. Software da camara Web the complete software installation. car certaines fonctlons de votre caméra detected, the software will advance to the Une ijS |;? Caméra Web détectée, le logiciel
8. Guia de inicio rapido 8. Guia de inicio rapido Web ne fonctionnent pas correctement next screen. passe a I'écran suivant.
: ) Espaiiol sans l'installation compléte du logiciel. )
Gracias por la compra de una camara N Bpanol i Portugués
6 Web Logitech. Esta guia le ayudara Portugués Conexion de la camara Web Conexao da camara Web
en sus comienzos. Debe instalar primero  Obrigado por ter adquirido uma camara Espere, no conecte la camara Web a un Aguarde a solicitacio do software para
el software, ya que muchas de Web da Logitech. Este guia ajudara vocé puerto USB de la computadora hasta que se 1o conectar a cdmara Web a uma porta USB
las funciones de la camara Web no a comegar. Primeiro instale o software, indique el software. do computador.
funciona‘rén correctamente sin la porque varios recursos da camara Web Consejo:’ Despué§ de conectar I'a camara Dica: Depois de a camara Web ser conectada,
: f . R instalacion completa del software. na(g flun~C|onaraolc?rrdetam]?tnte sem uma Web, vera una serie de notificaciones sera exibida uma série de notificacoes a direita
Quick-start guide Logitech Webcam C200 nstalacao completa do software. en la parte inferior derecha de la pantala. da parte inferior da tela. Quando a camara
Cuando se haya detectado la cdmara Web, Web for detectada, o software passara para
el software avanzard a la pantalla siguiente. a préxima tela.
2 Logitech Webcam Installation P E [:'::::"m'w'km T entathl BEL]
Connect (@) Install Create account Take photo Check settings T =5k
Install webcam software - Welcome @ nstal @) CresteAccount @) Toke Phato (@) Check Setings Who would you like to call?
EngIISh Your webcam comes with Logitech® Vid™ software. Vid is the easy way to stay connected Elhancals n . Create Account
‘with friends and family around the world. Would you like to install Logitech Vid with your oix du type d'installation Is this your frst fime? If <0, youll nesd fo create an account

Your webcam comes with Logitech® Vid™

Free, fast, and easy video calling for you and anyone you call.
And it’s built into your webcam’s setup so you’re ready to talk
to the people you care about right away.

Learn more: http://[www.logitech.com/whatisvid

Logitech vous recommande d'installer
a la fois le logiciel de la caméra Web et
le logiciel Logitech Vid.

Si vous ne souhaitez pas installer

[©]Yes, install my webcam with Logitech® Vid™ (recommended)
Click here to learn more about Logitech Vid

Log inta an existing Logitech® Vid™ account

S ——e | Logitech Vid, sélectionnez un autre
O No thanke,T hatl " : (°"
Plase note. Making  ideo call ithout Logech Vid requies hid party type d'installation et passez & R — —
Bpaﬁol e - -~ directement a I'étape 8.
La camara Web se entrega con Logitech® Vid™ Conseil: Si vous chaisissez de ne pas -
. . ) ~ . . H P H iH H 1 4 Powered by the Logitech® SightSpeed® Network H H
Videoconferencias gratis, répidas y faciles para todas sus llamadas. - = iy :nsta[l(elrtLog|tech Vid, I'installation d'un togtech English Francais
Y estd integrado en la instalacion de la camara, para que pueda Logitsch Oglﬁfir "ZFSSSZ‘?rgeZeacesseTs'ragggr Add a friend or make a practice call Ajout d'amis et test des appels
empezar a hablar con sus conocidos al instante. P P PP ’ Click on the practice call tile to test your Cliquez sur l'image d'appel d'essai pour tester
Mas informacion: http://www.logitech.com/whatisvid . settings. To add a friend, click on the tile and vos parameétres. Pour ajouter un ami, cliquez
. Portugués enter your contact’s email when prompted. sur l'image correspondante et a l'invite
English Espaiiol Y promp g P :

saisissez 'adresse électronique du contact.

Conseil: L'image d'appel d'essai sera toujours
disponible dans votre liste de contacts

Escolher a instalacao

A Logitech recomenda a instalagao
do software da camara e do

Francais

Création de votre compte

English

Creating your account

Tip: The practice call tile will always be
available on your contact list to test your
settings.

Francais

La caméra Web est livrée avec Logitech® Vid™

Choose your install
Logitech recommends installing both

Opcién de instalacion
Logitech recomienda la instalacion

Des appels vidéo gratuits, rapides et simples pour vous et your webcam and Logitech de la cdmara Web y del software Logitech Vid tFOHOW Ehe On‘Sffefi” ir?s\;[r(thctions o Suivez |et5 mStFUCttiOTS a'tllécr:a\/ndpour si vous souhaitez tester vos paramétres.
vos correspondants. De plus, ce logiciel est intégré a la configuration i . i id. N . . . 0 credte your Logitech vid account an creer votre compte Logitech Vi .
del P Web. Vi P dg | 9 hg Vid software . . L?glteCh vid . . Se nao quiser Logitech Vid, escolha to configure your webcam for video et pour configurer la fonction appel Espariol
e la caméra Web. Vous pouvez donc parler avec vos proches If you do not want Logitech Vid, Si no desea Logitech Vid, um outro tipo de instalacio e omita callin vidéo de votre caméra Web . . Porlngués
des a présent. please pick another type of elija otro tipo de instalacion aetapa 8. 9 : Adicién de un amigo o llamada

de practica

Haga click en la ficha Llamada de practica
para probar la configuracion. Para agregar
un amigo, haga click en la ficha e introduzca
la direccion de correo electrénico del
contacto cuando se le pida.

Adicionar um amigo ou praticar chamada

Para testar as configuragoes, clique no botdo
de prédtica de chamada. Para adicionar um
amigo, clique no botéo e, quando solicitado,
insira 0 e-mail de contato.

Dica: O botdo de prdtica de chamada estard
Consejo: La ficha Llamada de prdctica estara sempre disponivel na lista de contatos para
siempre disponible en la lista de contactos vocé testar as configuragoes.

\para que pruebe la configuracion. j

Pour en savoir plus: http://www.logitech.com/whatisvid

Portugués
Sua camara Web inclui Logitech® Vid™

Videochamada gratuita, rapida e facil para vocé e para quem vocé
chamar. E, como estd incorporada a configuracao da camara Web,
voceé estara pronto para conversar imediatamente com quem desejar.

\Saiba mais: http://[www.logitech.com/whatisvid j \ j \ j

installation and skip to step 8.

Tip: If you choose not to install
Logitech Vid, making a video call will
require downloading and installing
third-party software.

y vaya al paso 8.

Consejo: Si decide no instalar Logitech
Vid, la realizacion de videoconferencias
requerira la descarga e instalacion de
software de otros fabricantes.

Dica: Se escolher ndo instalar Logitech
Vid, para fazer videochamadas serd
necessario fazer o download de um
software de terceiros e instala-lo.

Esparniol

Creacién de una cuenta

Siga las instrucciones en pantalla
para crear la cuenta Logitech Vid
y para configurar la camara Web
para videoconferencias.

Portugués

Criar conta

Siga as instrucoes na tela para criar
uma conta com Logitech Vid

e configurar a camara Web para
videochamadas.
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Accessing account settings
Logitech will automatically detect and
set the best settings for your
webcam. If you would like to re-take
your profile picture or update any of
your settings, click the Settings icon.

Acceso a la configuracién
de cuenta

Logitech detectard y configurara
automaticamente la configuracion
ideal para la camara Web. Si desea
volver a tomar la fotografia de perfil
0 actualizar la configuracion,

haga click en el icono Configuracion.

Who would you like to call? Logitech
Add afiiend Practice Call WEbcam
+6 Software
ll' | | o
English
Starting your applications
o4 Double-click the icons to launch
[ogmn T (O your applications.
1. Webcam software

Tip: The Logitech Vid icon is only present
if you chose to install Logitech Vid. To learn
about third-party video calling, please visit:
www.logitech.com/webcam_howto

Espafiol

Inicio de aplicaciones

Accés aux parametres du compte

Logitech détecte automatiquement
votre caméra Web et définit

les parameétres les plus adaptés.

Si vous souhaitez changer l'image
de votre profil ou mettre a jour

les parameétres, cliquez sur l'icone

Parametres. Haga doble click en los iconos para iniciar
las aplicaciones.
Portugués 1. Software de cdmara Web

Acessar as configuracdes de conta

A Logitech detectard e definira
automaticamente as melhores
configuragdes para a camara Web.
Se desejar tirar novamente a foto
de seu perfil ou atualizar uma
configuracdo, clique no icone
Configuragoes.

2. Logitech Vid
Consejo: El icono Logitech Vid

Para obtener informacion sobre video-
conferencias de otros fabricantes, visite:
www.logitech.com/webcam_howto

.

4

Logitech vid

solo aparece si opto por instalar Logitech Vid.

Francais

Démarrage de vos applications
Double-cliquez sur les icones pour lancer
vos applications.

1. Logiciel de caméra Web

2. Logitech Vid

Conseil: L'icone Logitech Vid apparait
uniquement si vous avez choisi d'installer
Logitech Vid. Pour en savoir plus sur les
logiciels tiers d'appel vidéo, visitez le site
Web suivant:
www.logitech.com/webcam_howto

Portugués

Iniciar os aplicativos

Clique duas vezes nos icones para iniciar

o0s aplicativos.

1. Software da camara Web

2. Logitech Vid

Dica: O icone Logitech Vid estara presente
somente se vocé escolher instalar Logitech Vid.
Para obter informacoes sobre videochamada
de terceiros, visite:
www.logitech.com/webcam_howto
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English
Lighting correction

Logitech RightLight technology corrects for poor lighting
environments. To change your settings, click on the tab as shown.

Tip: RightLight technology is available only on certain webcams.

Espaniol
Correccion de iluminacién

La tecnologia Logitech RightLight corrige las condiciones de poca
iluminacion. Para cambiar la configuracion, haga click en la ficha
COmMo se muestra.

Consejo: La tecnologia RightLight solo esta disponible en ciertas
camaras Web.

Francais
Ajustement de I'éclairage

La technologie Logitech RightLight permet de corriger le manque
d'éclairage. Pour modifier vos parametres, cliquez sur l'onglet
comme illustré.

Conseil: La technologie RightLight est disponible uniqguement
sur certaines caméras \Web.

Portugués

Corregao de luz

A tecnologia Logitech RightLight corrige ambientes mal iluminados.
Para alterar as configuragoes, clique na guia, como mostrado.
Dica: A tecnologia RightLight estd disponivel somente

em determinadas camaras Web.

English
1. Download or launch Logitech Vid
2. Record video or capture images
3. Privacy shade

4. \Webcam settings

5. Access additional applications

6. Webcam help dashboard

7. Audio and video mute

Espaniol
1. Descarga o inicio de Logitech Vid

2. Grabacion de video o captura
de imagenes

3. Tapa de privacidad

4. Configuracion de cdmara web

5. Acceso a aplicaciones adicionales
6. Panel de ayuda de camara web
7. Desactivacion de audio y video

Francais
1. Téléchargement ou lancement
de Logitech Vid

2. Enregistrement de vidéos
ou capture d'images

3. Volet de protection

4. Parameétres de la caméra web
5. Acces a d'autres applications
6

. Tableau de bord de l'aide de
la caméra web

7. Coupure audio et vidéo

Portugués

1. Descarregue ou inicie Logitech Vid
2. Grave video ou capture imagens
3. Protecdo de privacidade

4. Configuragoes da camara web

5. Acesse aplicativos adicionais

6. Painel de ajuda da camara web

7. Audio e video sem som

http://www.logitech.com/whatisvid

http://[www.logitech.com/webcam_howto

http:/[www.logitech.com/support

|
l
|
http://www.logitech.com

English
Congratulations!

Your webcam and software are installed and are ready to use.
Please visit the links to learn more about Logitech webcams,
their technology, and how to get the most out of them.

Thank you for buying a Logitech webcam!

Espaiiol
iEnhorabuena!

La camara Web y el software estan instalados y ya puede usarlos.
Visite los vinculos para obtener mas informacion sobre las camaras

Web Logitech, su tecnologia y como sacar el maximo partido de ellas.

Gracias por la compra de una cdmara Web Logitech.

Francais

Félicitations!

Votre caméra Web et le logiciel sont installés et préts a I'emploi.
Pour en savoir plus sur les caméras Web Logitech, leurs caractéristiques
techniques et comment en tirer le meilleur parti, visitez les liens.

Vous venez d'acheter une caméra Web Logitech et nous vous

en félicitons!

Portugués

Parabéns!

A camara Web e o software estao instalados e prontos para ser usados.
Visite os links para obter mais informagoes sobre camaras Web da Logitech,
sua tecnologia, e como tirar o maior proveito delas.

Obrigado por ter adquirido uma camara Web da Logitech!

J
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Webcam Settings

English

Need help?

Click on the ? icon to access application help,

or watch videos showing how to get the most
out of your Logitech webcam software.

Tip If you are not sure about a feature, you can
also click on the ? icon any place in the webcam
software for help.

Espariol

{Necesita ayuda?

Haga click en el icono ? para acceder a la ayuda
de la aplicacion o para ver videos que muestran
como sacar el maximo partido del software de
camara Web Logitech.

Consejo: Si tiene dudas sobre una funcion,
también puede hacer click en el icono ? en
cualquier lugar del software de cdmara Web
para obtener ayuda.

Francais

Besoin d'aide?

Cliquez sur l'icone ? pour accéder 3 l'aide

ou voir des vidéos expliquant comment

tirer le meilleur parti du logiciel de la caméra
Web Logitech.

Conseil: Si vous avez un doute sur une fonction,
licone ? est présente dans tous les modules

du logiciel de la caméra Web pour vous aider.

Portugués

Precisa de ajuda?

Clique no fcone ? para acessar a ajuda

do aplicativo ou ver videos que mostram como
aproveitar ao maximo o software da camara
Web da Logitech.

Dica: Se ndo tiver ddvida quanto a um recurso,
cliqgue também no icone ? em qualquer lugar
no software da camara Web para obter ajuda.

N
0 www.logitech.com/support

)

), United States

+1 646-454-3200

Argentina

+0800 555 3284

Brasil

+0800 891 4173

Canada

1-866-934-5644

Chile

1230 020 5484

Latin America

+55 11 3444 6761

Mexico
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